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1) Contexte-.

Le présent ra.pport rend compte de l’mspectlon réalisée le: 28/03/2022 dans l'etabhssemenb GAEC DE
CHARI‘IGNOUX . implanté Gha.rt:gnoux 63410. MANZAT ~Cette pa.rl;le « Contexte et ‘constats » eat

.. publiée sur le site Géonaques mumwm

“Instruction d'un dossier de demp.nde d'enre'gistremex-r_h'ef: programme pluri annuel de contrdle des ICPE.

-

Los informations relatives i ‘I."tlb'l.'luuent sont 1l¢s. lu-lnntu t

's . GAEC DE CHARTIGNOUX -

*  Chartignoux 63410 MANZAT

‘s *Code ATOT dans GUN : 0056300412 : : .
* Régime : Enregistrement . '

*  Statut Seveso : .Non Seveso

.+ Non IED - MTD

Elevage de vaches la.ltleres

Les thimes de visite rn'tinus'.lopt les sulvants 3

4






"= contrdle de J'atelier de vaches lajtidres dans le cadre de 1'instruction du dossier de demande

d'enregistrement au titre des installations classées.
2) Constats

2-1) Introduction

Le respect de la réglementation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement reléve
de la responsabilité de I'exploitant. Le contréle des prescriptions réalisé ne se veut pes exhaustif, mais centré
'_sur les principaux enjeux recensés et & ce titre, ne constitue pas un examen de conformité de I’administration

4 'ensemble des dispositions qui sont a.pphcables 4 Uexploitant. Les constats relevés par I'inspection des
installations classées portent sur les mstallatlons dans leur état au moment du controle.

A chaque pomt de contrOle est assotiée une fiche de constat qui comprend notamment les informations
suivantes :
* le nom donné au point de contréle
* la référence réglomentatre de la prescription contrélée
* sile point de contréle est la suite d'un contrble antérieur, les suites retenues lors de la précédente
. visite '
* la prescription controlée
* & l'issue du contréle :
* le constat &tabli par l'inspection des installations classées
* les observations éventuelles
"* le type de suites proposées (voir ci-dessous)
* 16 cas échéent la proposition de suites de 1'inspection des installations classées & Monsieur'le
Préfet; il peut par exemple s'agir d'une lettre de suite préfectorale, d'une mise en demeure, d'une
sanetmn, d'une levée de suspension, ...

1l existe trois types de suites :

*  «.avec suites administratives ; » :les non-conform.ltés televées conduisent & proposer & Monsieur le.
Préfet, conformément aux articles L.171-7 et L.171:8 du code de l’envuonnement des suites
administratives. Dans certains cas, des prescriptions complémentaires peuvent aiissi étre proposées

*  «susceptible de suites administratives » : lorsqu'il n'est pas possible en.fin-d'inspection de statuer
sur la conformité, ou pour des faits n ‘engageant pas la sécurité et dont le retour 4 la conformité peut
&tre rapide, 'exploitant doit transmettre & l’mspectlon des installations classées dans un délai court
les Justlﬁca.tlfs de conformité. Dans le cas contraire, il sera proposé & Monsieur le Préfet
conformément aux articles L.171-7 et L.171-8 du code'de l'environnement, des suites administratives.

. *  '«’sans suite admimstratwe »

'2=2) Bilan synthétiquc des fichos,da constats

Les fiches de constats d.lspombles en.partie 2-4 fournissent les informations. de fagon exhaustwe pour chaque
point de contréle. Leur synthése est la suivente :

Les fiches de constats suivantes sont susceptibles de faire 1'objet de
propositions de suites adwinistratives



Si le point de contréle

provient d'une précédente
 inspection : suite(s) qui

avei(ent) 666 donnée(s) |

"Nom du poinf de controle IR/éféreﬁce réglementaire Autre information

e | Arréts Ministériel du. | .
Dossier ms.ta.]lat%on cla.ssée. 97/12/2013, article 4 / Sans objet | _
i . = i
) Arrété Ministériel du . .
Recensement des risques | 27/12/2013, article 8 / _ Sans objet
Nature et risques des | Arrété Ministériel du / ' Sans obiet
| produits | 27/12/2013, siticle 9 !
Propreté — Insectes Arrété Ministériel du / ‘Sans obiet
Rongeurs 27/12/2013; aiticle 10 | Sane.onl
Amj“;.::erméamem? :th T Amene Ministeriel du- / Sans objet
Bt it 27/12/2013, article 11-I
Installations électriques et Arrété Ministériel du / Sans objet
techmques — Plans - FDS | 27/12/2013, article 14 il : ? |
Collecte et stockage des | Arrété Ministériel du C N
| effluents - | 27/12/2013, article 231 | / Seins objet
. Stockage des effluents hors|  Arrété Ministériel du ' . .
zone vulnérable | 27/12/2013, article 23-I1 ‘ / Sans objet
Déchets et sous-produits |  Arrété Ministériel du | y T
animaux | 27/12/2013, article 34 ' _ ? Obj

Les fiches de constats suivantes ne font pas 1l'objet de propositions de suites
adeinistratives @

Si le point de contréle i
provient d' p&gm

une | Autre mﬁorma.tmn
inspection : suite(s) qui

Nom du point de contréle Référence réglementaire ‘
|avai(ent) été donnée(s)

- Arrété Ministériel du- -
?mdmge deim'mts- ‘ 97/12/2013, axticle 11-1T | / Sm'°b3f'?
Moyens de lutte contre Arréts Ministériel du - . - -,
: I'incendie 27/12/2013, article 13 / : Sans objet
Seelerliele meesmmesda |
| - 27/12/2013, erticle 15 | : J
| produits dengereux - . - ; !
e AmMu s |
(tmitation) | 27/12/2013, article 17 |
. | Arrété Ministériel du . .
Collecte des eaux de Iime_. 27/12/2018, article 24 | / Samns. objet




2-3) Ce qu'il faut retenir des fiches de constats
Le registre des risques doit &tre mis en place.
- Un poir_nt" général sur les capacités de stockage et les lieux de stockage des ﬁ;nﬁérs pailleux doit &tre réalisé.

'2-4) Fiches de constats

Nom du boint de coll"ll'_trﬁ'lc 3 Dossier installation classée

| Référence rig‘luontrl re 1 Arrété Ministériel du 27/12/2013 article 4

| TllilQ(l) ] Elevage Dossier
Prucr'lpt'lon contrélée
L'exploitant établit et tient & jour yun dossier comportant les documents suivants :
-un regzstre & jour des effectifs d'animaux présents dans l'msta.llatlon, constitué, le cas échéant, du registre
d'élevage tel que prévu par le code rural et de la péche manhme

| - les différents documents prévus par.le présént arrété, & savoir :
- le registre des nsques (article 14) ;. .
- le plan des réseaux de collécte des effluents d'éleva.ge (cf. art. 23)
- le plan d'épandage (cf. art. 27-2) et les modalités de calcul de son dimensionfement (cf art. 27-4) ;
- le cahier d‘épandage y compris les bordereaux d'échanges d'efluents.d'élevage, le cas échéant (cf. art. 37) ;
~ les justificatifs de livraison des effluents: d'élevage & un site spécialisé de traitement, le cas échéant (cf. art.

| 30) et/ou le cahier d'enregistrement des compostages le cas échéant (cf. art. 39) et/ou le registre des -
résultats des mesures des pn.nclpa.ux paramétres permettant de s'assurer la bonne marche de I'installation
de traitement des effiuents d'élevage i elle existe au sein de I'installation (cf. art. 38) ;.

.- leg ' bons d'enlevements d'équarnssa.ge (cf. article 34). _
Ce dossier est tenu & la disposition de 'inspection de l'environnement, ‘spécialits cialité nstallations classées.

Constats 3 Lors de l'inspection les documents suivants ont ét6 consultés :
- le registre d'élevage tel que prévu par le code rural et de la peche maritime, fait apparaitre la présence de
184 vaches laitidres sur le site d'élevage. Selon l'inventeire de controle 184 vaches sont ‘présentes sur le site
d'élevage a la date du 28/03/2022.

Lo GAEC de Chartignoux a déposé un dossier dé.demande d'enregistrement pour 170 vaches. Un des

.| associés doit prendie sa retraite. En conséquence ['effectif du troupeau dmt &tre réduit au maximum des 170
vaches laltleres.
Par a:]leurs le nouveau bétiment qui doit &tre construit doit compre_nc_ire 170 emplacements.

- lo registre des risques’ (article 14), n'est pas formalisé.’
- le plan des réseaux de collecte des effirients d'élevage (cf. Art. 23) est abseat.
- le plan d‘épa.ndage (cf. art. 27-2) et les modalités de calcul de son d:mensmnnement (cf. art. 27-4) est:
| présent. - B

| Type de suites proposées 1 Susceptible de suites

" | 'Proposition de suites 1 Sans objet




Nom. du point de contr8le $ Recensement des rihques

| Référence réglementaire 1 Arrété Ministériel du 27/12/2013, article 8
. Théme(s) 1 Elevage, Sécurité - incendie .

Prescription contrdlée :

L'exploitant recense, sous s responsabﬂlté les parties de l‘msta.llatmn qui.en raison de la présence de gaz

(nota.mment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables sont susceptibles de prendre feu ou de
_conduire & une explosion.

' Constats 1 Absence de recensement des risques sur Je site de l'exploitation.

.'Typo.de suites propos‘u 2 Susceptible de suites .
Proposition de suites : Saus objet

Nom du point de contr8le 3 Natyre et risques des produits

_ Référence 'r‘g'l.onntl'l re ¢ A.rﬁté-}\gnistériel- du 27/12/2013, article 9
| Thdme(s) 1 Elevage, Sécurité — incendie.
Prescription contrélée ¢
Sans préjudice des dmposmons du code du travail, l'explmtant d.lspose des dociments lui permettant de

connaltre 18 nature et les risques des pl'Od'l.lltS dangereux. présents dans l'installation, en particulier les ﬁches
| de données de sécurité. Ces documents sont intégrés au registre des nsques mentionné a l'article 14.
Constats & Lors de 1'inspection l'exploitant ne disposait pas de documents lui permettant de connaitre
15 nature et les nsques des produits dangereux présents dans l'installation, en parl:muher les fiches de
| données de sécurité. . .
|

Les fiches de données de sécurité des prodli.its dangereux doivent étre intégrées au registre des risques

. mentionné & 1'article 14
Type de, syites. propos‘u - Susceptible de suites
Propos'l'!:_‘lon,qo ‘suites 3 Sans objet




Nom du ﬁoiiit' de contr8le : Propreté — Insectes — Rongeurs

I!‘firence rig’luonta‘l re 3 Arméts ) Mm:sténel du 27/12/2013, article 10
'Thi-e(l) 8 ‘Elevage, Sécurité — incendie

| Prescription contrélée :

.Les Jocaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de

matidres dangereuses ou polluantes et de ‘poussiéres.

. Toutes d:spomtlons sont prises aussi-souvent que nécessaire pour empécher la prohféra.tlon des insectes et
| des rongeurs, ainsi que pour en assurer la destruction.
| Constats 2 Les exploitants disposent: d'on pla:a de dératisation pou.r leg élevages de volallles présents

sur le site du GAEC de Chartlgnoux '

Des appéits sont placés aux endroits adaptés mais aucun plan n'est présent pour I'élevage de vaches

lnitiéres. .

Un nombre important de pigeon est présent dans le béatiment ol est est placée la salle de traite.

| Type de suites proposées t Susceptible de suites
Proposition de suites : Sans objet




Nom du point de contrdle 1 Ameénagement des locaux — Imperméabilité — Etanchéité

| Référence réglementaire 1 Armdté Ministériel du 27/12/2013, article 11.1 |
Théme(s) t Elevage, Pollution

Prescription contrélée s
Tous les sols des batlments d'élevage, de la galle de traite, de la laiterie et des aires d'ensilage susceptibles.
de produire des jus, toutes les installations d'évacua.txo_n (canalisations, y compris celles permettant
l'évacuation des effluents vers les équipements de stotkage et de traitement, caniveaux & lisier, etc.) ou de
stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait stat d'étanchéité. La pente des.sols des
bétiments d'élevage ou des annexes est congue pour permettre I'écoulement des efluents d'élevage vers les
équipements de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux gols des enclos, des
voliéres, des vérandas, et des batiments des élevages sur litidre accumulée ainsi qu'aux batments de’ poules
pondeuses €n cage.
A l'intérieur Fles batiments d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs est imperméable
et maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un .métre au moins. Cette dlsposmon n'est pas
applicable aux enclos, aux voliéres, aux vérandas et aux b&tlments des élevages sur litiére accumulée ainsi
qu'aux bétiments de poules pondeuses en cage.
Les: aliments stockés en dehors des batiments, & 'exception du front d'attnque des sﬂos en libre-service et
des racines et tubercules sont couverts en permanence pat une bache maintenue en bon état ou tout autre |
| dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie. ' |
. Constats 3 Tous les sols des batiments d'éleva.ge, de la salle de traite, de la laiterie et des aires- '
d'ensilage susceptubles de produireé des jus, toutes les installations d'évacuation ou de stockage des effluents .
sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou
des annexes est congue pour permettre l'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de stockage.

A l'intérieur des batiments d'él_evage, de lasalle de traite et de la laiterie, le bas des murs est imperméable
et mdintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.

Les aliments stockés en dehors des batiments, & l'exception du front d‘atta.que des silos en libre-service et

des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une b&che

La béche du silo d'ensilage doit étre maintenue en bor ‘état. )

Prégence de traces d'écoulement de jus de silo.
' Type de suites proposées : Susceptible de suites

Proposition de suites : Sans objet

10



‘Nom du point de contrdle t Stockage des effluents

| Référence réglementaire t Arréts Ministériel du 27/13/2013, article 1111

Tﬁil.(l) t Elevage, Pollution

Prescription contrdlée:

Les équipements de atockage et de traitement des effluents d'élevage visés & l'article 2 sont congus,
d:mensmnnés et explmtés dé maniére & éviter tout déversement dans le milisu naturel.

Les éqmpements de stockage & 1'air libre des effluents liquides sont signalés et entéuree d'une cléture de
sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dlspomt:fs de surveillance de létanché:té

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'eleva.ge liquides gonstruits aprés le ler juin 2005 et
avant le ler janvier 2014 sont conformes aux 12 Vet VII 4 IX du cahier des charges de l'annexe 2 de’
l'arrété du 26 février 2002 susvisé, ou présentent des ca.ra.cténsthues permettant dé garantir les mémes

. |- résultats.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits aprés le ler janvier 2014
sont conformes aux I & V et VII & IX du cahier des charges de 1'annexe 2 de I'arrété du 26 février 2002
susvisé, pu jrésentent des caractéristiques permettant de t de garantir les mémes résultats.

Constats ? La fosse de sﬁocka,ge du lisier est entourée d'une grille permettant d'éwter la chute de
personnes ou d'animaux. °

Abgence de traces de fuite d'efuent autotr de la fosse de stockage du lisier.
Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites t Sans objet
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Nom du point de contr8le t Moyens de lutte contre l'incendie.

| Référence réglementaire t Arrété Ministériel du 27/12/2013, article 13
Thiéme(s) 1 Elevage, Sécurité - incendie

Prescription contrélée :

L'installation dispose de moyens de lutte contre 1'incendie adaptés aux risques, notamment d'un ou de
plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux par exemple) publics ou privés dont un implanté & 200
métres au plus du risque, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capamté en rapport avec le
danger & combattre. \

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au moins 120 matres cubes destinée & l'extinction st
accessible en toutes circonatances.

La protection interne contre l'incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction
sont appropriés aux risques 4 combattre.

Ces mdyens sont complétés : )

— #'il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place & proximité d'un extincteur portatif &
poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se sérvir sur flamme gaz » ;

— par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & 6 kilogrammes & proximité
des armoires ou locaux é&lectriques. .

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (électricité) sont installées & l'entrée des batiments dans un
boftier sous verre dorméant correctement identifié.

Les extincteurs font 'objet de vérifications périodiques conformément & la réglementation en vigueur.

Sont affichées & proximité du téléphone urbain, dans la mesure ou il existe, et prés de I'entrée du batiment,
des consignes précises indiquant nqtamineﬂt :.
— le numéro d'appel des sapeurs-pompiers + 18 ;

— le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

— le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

— le numéro ‘d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile : 112 ;

ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute neture pour assurer
la sécurité des personnels et la sauvegarde de l'installation.
_ Constats 3 Dans le cadre du dossier de régulansatwn de l'atelier vaches laititres, I'installation selon le
dossier de demande d'enregistrement; une réserve incendie de 120m3 est prévue. '

Actuellement, 10 euctmcteurs sont préserits sur le site d'élevage
| Le dernier controle des extincteurs date du 04/03/2022

| Les consignes de sécuritées sont affichées dans le batiment principal.
Type de suites proposées i1 Sens suite
Proposition de suites & Sans objet
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Nom du point de 'contr&'l.e $ Installations €lectriques et techniques - Plans - FDS

Iléf‘ronco réglementaire 1 Arrété Ministériel du 27/12/2018, article 14
Thi-e(s) ¢ Elevege, Sécurité — incendie

Prescription contr&l‘e g ,
Lee installations &lectriques sont congues et construites conformément aux réglements et aux normes

| applicables.
L'exploitant tient 4 la disposition de l'mspectmn de I'environnement, spécialité installations classées, les
éléments justifiant que ses installations électriques et techmquea (gaz, chauffage, fioul) sont entretenues en
bon é&tat et vérifises par un professionne] tqus les cmq ans, ou tous les ans si 'exploitant emploie des
salariés ou des stagiaires.

| Un plan-des zones. & risque d'incendie ou d'explosion telles que mentionnées & l'article 8, les fiches de

données de sécurité telles que mentionnées & I'article 9, les Justificatifs des vérifications pénodlques des
matérielp électriques et techniques et les §léments permettant de connaftre les suites données & ces
vérifications sont tenus & la disposition des services de secours et de l'ingpection de l'enwronnement

|léma.hté installations classées, dans un registre des nsques

Constats : Absence de justificatif annuel de coutrole des installations- électnques

Type de suites proposées : Susceptible de suites
. Propos'lt'lon de suites 3 Sa_.ns objét
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Nom du point de contr8le t Stockage des produits de nettoyage et des autres produits dangereux

Référence réglementaire 1 Arréts Ministériel du 27/12/2013, article 15
Thime(s) 3 Elevage, Pollution

Prescription contrdlée s .

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux équipements de stockage des effluents
d'élevage et aux bassins de traitement des effluents liquides.

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d'autres produits td:dques ou dangereux pour
I'environhement, est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % de.la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & 'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferms.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut, atre contrdiée & tout moment,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou Bont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients conténant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention. _ ' '

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres, produits td:dques ou dangereux pour
l'environnement, n'est benms sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou essimilés.
Lorsque les stockages sont & l'a.n- libre, les rétentlons sont wdees dés que possible des eaux piuviales s'y
versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche ét équlpé de fagon & pouvoir
recueillir les esux de lavage et les matidres répandues accidentellement,

| Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations e:dstantei

Type de suites proposées ! Sans suite

' Constats t Présence d'une cuve de stockage de gazole double enveloppe d'une capacité de 6000 litres,

Proposition de suites ! Sans cbijet
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Nom du point de contr8le t Dispositions relatives aux prélévements d'eau (limitation)

_Référence réglementaire & Amét¢ Ministériel du 27/12/2013, article 17 R
Théme(s) @ Elevage, Pollution
,Pruc'r-lpt'lon contrélée 3
Les dispositions: de la présente section s'appliquent aux activités d'élevage de V'installation, ﬁ. l'exclumon de
toute autre activité, notammient d'irrigation.

Le prélévement ne se situe pas dans une zone ol des mesures permanentes de répa.rhtlon quantlta.twe ont |
été instituées au titre de 'article L. 211-2 du code de l'environnement,

Le prélévement maximum journalier effectué dans le réseau public et/ou le milieu naturel est déterminé par
l'exploitant dans son dossler de demande d'enregistrement.

’Ibutes les dispositions sont ont prises. pour limiter le  consommation d'eau.

Constats t Le prélévement maximum journalier effectué dans le rdseau public est déterm.mé par
l'exploitant dans son dossier de demande d'enreglstrement soit 29.m3/jour.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

. | Typo de suites proposées : Sans suite . |
' Proposition de suftes & Sans objet

Nom du point do-cont'ra'l.p ] .'Collectee'tstockage des éﬂiuent_-.s'

R‘f‘rcn:e r‘g‘l.emnta'lre 8 Arrété Ministériel du 27/12/2013, article 23-1-
Tllil.(l) s Elevage Pollution.
'Pruer-lpt'lon contrdlée 3
Tous les effluents d'élevage sont ool.lectés par un réseau étanche et dirigés vers les éqmpements de stockage
ou de traitement des eaux résiduaires ou des- effluents d'éleva.ge
. | Le plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu 2 disposition de I'inspection de |
| 'environnement, spécialité installations classées.
| Constats 1. Absence du plan dés résesux de collecte des effiuents d'élevage.
' Un plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage doit étre fourni.
Type de suites proposées : Susceptible de suites
| Proposition de suites 1 Sans objet’
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Nom du point de contrdle 3 Stockage des effluents hors zone vulnérable

| Référence réglementaire 3 Arrét¢ Ministériel du 27/12/2013, article 23-11
. Théme(s) 1 Elevage Pollution

Prescription contr&'l.io s :
Hors Zone vilnérable aux pollutlons par les nitrates, la capacité minimale de stockage ¥ compns sous les
animaux dans les bamments et, le cas échéant, sur une parcelle d'épandage, permet de stocker la, totalité des
effluents produits pendant quatre mois minimum.
Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les fumiers compacts non susceptibles d'écoulement
peuvert &tre stockés ou compostés sur une parcelle d'épandage & l'issue d'un stockage de deux mois sous les
animaux ou sur une fumiére dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans l'arrété
d'enregistremeént. Le stockage du compost et des fumiers respecte les distances prévues a l'article 5 et ne
peut &tre réalisé sur des sols od 1'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le
-retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans. Le stockage sur une
parcelle d'épandage des fumiers de volailles non susceptlbles d'écoulement Reut étre effectué dans les mémes
cond:tlons sans stockage préalable de deux mois sous les animaux.
Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, lorsqu'un élevage de volailles dispese d'un procédé.de.
sécha,gé permettant d'obtenir de fagon fiable et réguliére des fientes comportant plus de 65 % de matigre
séche, le stockage de ces fientes, couvertés par une bache imperméable 4 l'eau ma.i_g'perméa.ble aux gaz, peut
‘étre effectué sur une parcelle d'épandsge dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans l'arrété
| d'enregistrement de 1'élevage.
Constats $ La fumidre de stockage ‘actuelle a une capacité de stockage insuffisante.
Une partie du fumier pailleux produit par I'dlevage de vaches laitidres est stockd en bout de champs sur
deux plates formes non étanches. )
Ces stockage servent aussi pour les élevages de volailles soumis & déclaration présents sur le site d'élevage..
‘Un point général relatlf aux capacitées de stockage de l'ensemble des élevages présents sur le site d'élevage
est nécegsaire.
La création du nouveau batiment d'élevage des vaches laitiéres et la fosse de stockage prévue sous
ca.l]lebotls doivent permettre de respecter les 4 mois de stockage réglementa.ue gelon les éléments fournis au

dosa:er de demande d'enregistrement.

 Type de iu‘lttg pE'posiu_: _SEeptible de suites '
Proposition de suites : Sans objet
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Nom du point de contrdle t:Collecte des eaux de pluie

R‘firencc r‘g‘lomntn'l re t Areté Ministériel du 27/12/2013 article 24
| Thilt(s) 3 Elevage, Pollution

Prescription contr&'léo :

Les egux pluviales provenant des toitures ne sont en ducun cas mélangges aux effluents d'élevage, ni rejetées

sur les aires d'exercice. Lorsque ce risqueé existe, elles sont collectées par une gouttiére ou tout sutre

dlspomtxf équwa.lent Elles sont alors soit stoclnees en vue d'une utilisation ulténeure, 8oit évacuées vers le |
I'mlheu naturel ou un régeau particulier: '

Constats 8 Les eaux pluviales provenant des toitures sont collectées par des gouttiéres.
| Type de suites propol‘u ¢  Sans suite .
| Proposition de suftes t Sans objet

Nom du point de contr8le t Déchects et sous-produits animaux

. Référence rég‘lmnta'lrc 8 Arrété Ministériel el du 27/12/2013, article 34
Thime(s) 3 Elevage, Pollution

'Prescr'lpt'lon contrélde 3
Les déchets de l'exploxtatlon, et notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont stockés
dens des conditions ne présentant pas de risques {prévention des envols, des infiltrations dans l¢ sol et des.
.odeurs, etc.) pour les populations: avoisinantes humaines.et animales et 1'environnement.
En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets « ou les volailles » par’
exemple) sont placés dans des conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen -
méea.mque, disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé & cet usage. Dang l'attente
de leur enlévement, quand: celui-ci est différé, sauf mortalité exceptmn.uelle ils sont stockés.dans-un-
.conteneur formé et étanche, & température négative destiné & ce seul usage et identifié. , '
Les animaux de grande taille morts sur le site sont. stockes avant leur enldvement par 1'équarrisseur sur un
emplacement’ facile & nettoyer et & desmfecter, et accessible & 'équarrisséur. -
Les bons d'enlévements d'équerrissage sont tenus 3 dmposmon de l'mspectmn de l'envnonnement spécm.hté
msta.llat:.ons clasgbes. - B |
| Constats ¢ Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par
l‘équa.rnsseur §Ur un emplaoement qui doit étre facile & nettoyer et a désmfecter, et accessible 3
l'équa.rnsseur .
|
L‘empla.cement défini sur- le s:te de cha.rtxgnoux pour les animsux de grande ta:lle morts ne correspond pas
aux attentes de l'arréts.’

Une palissade en bois est présénte mais le sol est en terre battue et donc diﬁcilen’:ent nettoyable et
desinfecta.ble.;

Type de suites proposées : Susceptible de suites
| Proposition de suites : Sans objet
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